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ORDRE EN CONSEIL.

PRSPV L Y-S U Y

A s Cour Rovarne ne o'ine pie Gouruxpsey,

Le neuf mars mal nenf cent trente cing, por dewvant
Avthur William Bell, (cuyer, Baillif, présents
Williom de Préloz Crousaz, Jeon Allés Simon,
Joln Roussel, Osmond Priculy Gallienne, Arthur
Dorey, Geoffrey Alfred Carey, Irnest de Caris,
Jean Nicolas Kobin, Sidney Beckwith Mainguy,
Cyril de Putron, Ayliner Mackwortic Dyradee et John.
Leale, écuyers, Jurés,,

Meonsieur le Baillif ayant ce jour communiqué i la
Cour un Ordre de Sa Majesté en Consetl en date du 21
févrior 1935, ratifiant un Projet de Loi mtitulé * Toi
relative & la Vaccination des ¥nfants 7. la Cour
aprés avoir eu lecture du dit Ordre en Conseil, ouies
les conelusions des Ofliciers du Roi, a ordonné que ie
it Ordre en Conseil sera enregistré sur les records do
cette lle, eb que la dite Loi viendra en force le premier
avril 1435, dugquel Ordre la teneur suit :(—

At the Conet ot Vuckinalyan alace,

The 2ts6 day of Febrary, 1985
Presend,

Ehe Hingws Wlost Gxeelient Wiajesty

LorD PrysinenT.

LonD CHAMBHRLAIN,

LORD BRIDGEMAN.

M=z. J. C. . Davipsoxn.

P3leveas there wag this day read at the Poard
a Report from the Right Honourahie the Lords of the.
Committee of Couneil for the Affairs of Guernsey and
Jersey, dated the 3Ist day of January, 1935, in the
words following, viz, :—
ILE 9 MARS 1935
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Y Wosty Wlajesty baving been pleased, by
Your General Order of Refercnce of the 10th day of
May, 1910, to refer anto this Committee the humble
Petition of the States of the Island of Guernsev,
setting forth -

¢ 1. —That for the reasons set forth in the pre-
anble thereof, the Royal Court on the 13th day of

October, 1984, adopled o Bill or Projet de Laoi,

prepared by the Law Officers of the Crown,

intituled © Loi rvelative & la Vaccination des Tin-
fants ** and vequested the Bailiff to submit the
same to the States of Deliberation for their ap-
proval ; 2—That on the 9th dav of Novembor,
1924, the said Bill or Projet de Loi was duly con-
sidered by the States, when a vesolution was passed
approving the same with slight modifications and
authorizing the President to present a most
humble Petition to Your Majesty in Council praying
for Your Royal Banction thereto ; 8,-—That the said
Bill or Projet de Loi ig m the words and figures set
forth in the Scheduie hereunto annexed ; And most
humbly praying that Your Majesty would be
graciously pleased to grant Your Royal Sanction to
the Bill or Projet de Loi of the States of Guernsey
intituled  “ Loi velative & la Vaccination des

Enfants " and to order and divect that the same

ghall have the force of Law within the Island of

Guernsey.’

“@he Zovdsx of the Connnitiee, in
obedience to Your Majesty’s said Order of Reference,
have taken the said Petition and the said [rojet de
Lol into consideration, and do this day agree humbly
to report, as their opinion, to Your Majosty, that it
may be advisable for Your Majesty to comply with
the prayer of the said Petition and to approve of and
ratity the said Projet de Loi.’

His IWlujesty, having taken the said Report
into consideration is pleased, by and with the advice
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of His Privy Council, to approve of and ratify the said
Projet de Loi, and to order as it is hereby ordered,
that the same shall have the force of Law within the
Tsland of Cluernsey.

Andx His Wlajesty doth hereby further direct
that this Order, and the said Projet de Loi (a copy
whereof is hereunto annexed) he entered upon the
Registor of the Island of Guernsey and ohserved ac-
cordingly.

And the Lieutenant Governor or Commander-in-
Chief of the Islandof Guernsey, the Bailifl and Jurats,
and all other His Majesty’s Officers, for the time
being, in the said Island, and all other persons whom
it may concern, are to take notice and govern them-

selves accordingly.
M. P. A Hawgsgy.

PROJET DR LOI referred to in the foregoing Order
in Qouncil.

LOT RELATIVE A LA VACCINATION DES
TENFANTS.

Attendu que, en vertu des dispositions de fa Toi
relative 4 la Vaceination des Tnfants sanctionnée par
un Ordre de Sa Majesté en Conseil en date dn 14 aoht
1896 enregistré le 26 ao(t 1896, certaines fonctions
dans Vadministration de la dite Loi sont atirvibuées
aux Dépufiés Régistraires paroissiaux des Naigsances;

Attendu que, en vertu des dispositions de la Loi
relative & IEpregistrement des Naissanccs et Déeds
dans le Bailliage de I'lle de Guernesey, le service
d’enregistrement paroissial est supprimé et les
Dépuatés Régistraires paroissiauz sont relevés de leors
charges ;

Attendu gu’tl est trouvé expédient de clarifier ob
préciser les dispositions de quelques uns des artieles
de la dite Lot relative & la Vaceination des Enfants et
notamment celles des articles 8 et 9 d’icelle ;
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Attendu que la valeur impérative des considéra-
tions qui ont motivé la dite Loi relative 4 Ia Vaccina-
tion des Hnfaits et ¢ul sont exprimées dans le
préambule d'icelle est toujours reconnue ;

Attendu que pour donner effet aux changements
législatifs ei-dessus indigués il est censé plus conven-
able de statuer de nouveau que d’amender Ja dite Loi
relative & la Vaceination des Infants ;

Les Ftats ont approuvé le Projet de Loi ci-dessous
leguel moyennant Ia Sanction de Sa Trés Excellente
Majesté en Conseil aura force de loi en cette Tle.
" Article Générai.—Dans cette Loile terme “Parent”
s'applique a toute personne ayvant charge d’'on enfant;
le terme  Vaccinateur 7 s’applique an Vaccinateur
nommé par une parcisse et an médecin 0w at chivue-
gien antorisé A exercer sa profession dans cette Tie
anquel un enfant gera présenté pour le vaccination ;
le terme ** Régistraire 7 g'applique au Régistraire on
au Député-Régistraire des Naissances et des Décés,

1.-—T1 sera nommeé par chaque paroisse de cette Ile,
aux frais de la paroisse, su moins un médecin oun
chirurgien autorisé & exercer sa profession en cette lle
gui exercera dans la paroisse lex devoirs de  Vaceina-
teur . Pour les besoing de cette Loi les Hos d’Herm
et de Jethou seront censées former partie de la
paroisse de Saint Pierre Port.

2.—Le Vacecinateur sera obligé de vaceiner avee de
vacein animal (anglicé “ Calf Lymph ™) gu'il sera
tenu de se fournir 4 ses propres frais, '

& —Le Comité Paroissial pour Ia salubrité publique
et le Vaceinateur fixeront le lieu, le jour et Pheure ou
les vaceinations et la présentation des enfants auront
lien et le Comité Paroiseial en avertira le Régistraire,
bien entendu que le Vaccinateur 8°y trouvera lorsque
nécessaire.

"4 —Lors de lenregistrement de la naissance d'un
enfant le Régiatraire livrera au parent ou autre
personne représentant le parent du dit enfant selon le
eas, un écrit contenant les instructions suivant la
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forme du Moddle “ A" confenus dans la Cédule
annexée & cette Loi, of sera le dit parent tenn de ¢y
conformes gous les peines ci-dessous prescrites.

5.—1Le parent dun enfant qui naffra en cetie Te
devra, dans les trois mois de la naissance de Venfant,
le présenter aveo les instructions par écrit qu’il aura
regues du Régistraire, soit au Vaseinateur de la
paroisse ot Penfant est né, soit ases propres frais i un
autre Vaccinateur, pour étre vaccmé suivant les
dispositions de la présente Loi. Le Vacecinateur
devra vacciner ’enfant s'il se trouve dans un état de
santé qui ne 'empéche pas d’étre vaceiné.

fi.—Dans la semaine suivante, et le méme jour de
[a semaine que celui ot Popération & &6é pratiquée, le
parent devra présenter de nouvean l'enfant au Vac-
cinateur, de fagon qu’il soit examiné pour délerminer
le résultat de l'opération. i le Vacsinateur trouve
gue Uenfant a élé vaceiné avec succes, ildevra de suite
livrer au parent un certificat daté et signé de Ini
constatant ce fait dans la forme du Modéle “B*
contenue dans la dite Cédule,  Le parent est tenn de
transmettre le dit certifical av Régistraire avant
Yexpiration des sept jours de la véception. Dans le
gas de non réussite, le Vaccinateur livrera an parent
un eertificat dang Ia forme du Modéle © B contenue
dans la dite Cédule lequel sers transmis par le parent
an Répigtraive dans les sept jours.  Et sera tel parent
tenu de présenter de nouveau l'enfant pourlavaceina-
tion dans tel terme que le Vacemateur aura fixé,

7.—% le Vaccinateur juge qu'un enfant qu’il anra
déjh vaccingé trois fois sans succes est impropre 4 une
honne vaccination, ou que Uenfant qui lni est pré-
senté pour étre vaceiné a déji eu la variole, il livrera
au parent un certificat, daté et signé de sa main, dans
la forme du Modéle “ 1" contenue dans la dite
Cédule, et sera tel parent exempté de présenter
Venfant pour qu'il soib ré-vaceiné . Le Certificat sera
transmis par le parent dans les sept jours de la réeep-
tion au Régistraire.
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8.-—(1) 8i le Vaceinateur est d’avis qu’un enfant
n'est pas dans une bonne disposition pour &tre
vaceing, il devrs de suite livrer au parent un certificat
daté et signé de lui, dans la forme dn Modéle © C”
contenue dans la dite Cédule, constatant que 'enfant
est dans un état de santé qui ne permet pas la vaceina-
tion, Ce certifieat sera valable pour deux mois, et
sera renouvelable pour des périodes successives de
méne durée tant que, pendant los deux années qui
sulvront la naissanece de 'enfant, il continue dans tel
état de santé. A la fin de chaque période suceessive
pendant les dites deux années, le parent sera tenu de
présenter de nouvean lenfant au Vaccinateur pour
ttre vaceiné ou pour le renouvellement du certificat
selon le eas.

(2) Aussitdt que pendant les dites deux années, le
Vaccinateur aura jugé que 'état de santé de I'enfant
est favorable & une bonne vaceination, le parent sera
tenu de le faire vacciner sang retard, et un certificat,
sous la formme du Moddle “ 13 7 on du Modéle “ 1
constatant le résultat, lul sera livré par le Vaceina-
teur et sera par lul transmis, dans les sept jours, au
Reégistraire. ‘

(3) Si, & lexpiration des dites deux années, le
Vaceinateur trouve gue lenfant continue toujours
indisposé & unc bonne vaccination, il livrera au parent
un certificat dans la forme du Modéle ©“ F 7 contenue
dans la dite Cédule et le parent ne sera plus tenu de
présenter I'enfant au Vaecinateur.

8.—Tout parent qui néglige de présenter un enfant
i la vaceination dans les trois mois de la naissance ow
qui néglige de le présenter au Vaccinateur suivant les
digpositions de cette Loi, et ne présenle pas ume
excuge raiconnable de ses négligences, sera passible
d’une amende qui n'exeédera pas Dix livres sterling,
—et tout parent qui néglige dans les sept jours de la
réception de transmettre au Régistraire un certificat
a lui livré par le Vaceinatewr, sera passible d’une
amende qui n’exeédera pas Cing chelins sterling.
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Celui qui & é6é poursuivi et puni en vertu de cet article
sera passible 4 des powrsuites et pénalités répétées
tant qu'il a'obstine & contrevenir aux dispositions de
cetite Loi comme dessus,

10.—Tout Vaceinateur gqui aura vaceiné avec du
vacein autre que le vacein animal ou gui refusera on
négligera de remplir et signer, et de liveer an parent
un certificat constatant le résultat dune vaccination
qul aurait en & faire ou un certificat de remise ou
d’exemption de vaccination selon le cas, sera passible
d'une amende n'excédant pas Vingt chelins sterling,
Toute personne qui sciemment et volontaircment
signera un faux cortificat, sera punissable d'un
emprisonnement pour un terme n'excédant pas six
mois ou & uhe amende n'excédant pas Cinquante
livres sterling.

11.—Dans une poursuite pour avoir négligé de faire
vacoiner un enfant, il ne sera pas nécessaire d’établir
que 'aceusé a recu avig du Régistraire des exigences
de la Loi & cet égard.

12.—Tl est déclaxe par ces présentes que la vaccina-
tion, ou Passistance médicale on chirurgicale relative
& la, vageination par nn Vaccinateur nommeé par une
paroigse, Do sera pas cansidérée comine UN SECOUrS
puhlic,

13.—Le Régistraire gardera en liasse les certificats
gui lui seront transmis ou par Iui regus divectement, et
en tiendra un registre ; il sera chargé de la mise &
exéention de la présente Loi, hien entendu gue les
frais par lui encourns pour cet objet seront pour le
compte des Ktats ; il permetira de faire des recherches
dans le registre, et sur la demande qui Iui en sera
faite, il dounera copie de certificats et d'enregistre-
ments moyennant paicment de six pennis sterling, par
chaque recherche, et six perinis par chague copie,

- Bien entendu gue les susdits honoraires ne seront pas

exigibles des Vaccinateurs ni des officiers paroissianx.
Pour les services gqui lui seront imposés par la présente
Loi, il lui sera payé annuellement par les Etats de



cette lle telle somme qui sera déterminée par les
Etats.

14.—Les Hiats fourniront aun Régistraire et anx
Vaccinatears les livres, certilicats et autres imprimeés
gui Jeur seront nécessaires, conformément aux
dispositions de cette Loi, et paleront toutes les
dépenses nécegsaires pour Pimpression et la distribu-
tion de notices dans les paroisses respectives, Les
Ftats rembourseront de plus aux paroisses les frais
par elles encourus pour la vaccination obligatoire des
enfants étrangers.

15.—Les amendes seront applicables moitié a Sa
Majesté et moitié au délateur,

16.—Les formes suivant les Modales contenues dans
la Cédunle annexde i cette 101 pourront &tre rédigées et
complétées soit en la langue frangaise soit en la langue
anglaise,

PT—1t of sora rappelée la Lol relative & la Vae-
cination dey Frfants sanetionnde par uu Ordre de Sa
Majesté en Conseil en date du 14 a0lit 1396 envegistré
le 26 2008 1898, Pourvu gue ce rappel naura effet—

(u) d'aflecter Vopération antéricure de la dite Lol

() Laflocter aucune obligation ou  passibilité
encourue en vertu d’icelle, ’

(¢) d'aflecter aucune pénalité, forfaiture ou puni-
tion encourue a Pégard d’aucune contravention
d’icelle,

() daffecier aucune poursuite ou recours a Pégard
de telle obligation, passibilité, forfaiture ou
punition, et toute et telle poursuite ou tout et tel
recours Tourrs étre institué, continud ou mis e
vigueur, et toute et telle pénalité, forfaiture ou
punition pourra étrc imposée comme si cette
présente Lol n’avait pas été passée. '

18 —Cette Lol viendra en force tel jour aprés le
jour de Ienregigtrement sur les Records de eette lle
de 'Ordre de Sa Majesté en Consell la sanctionnant,
gui sera fixé par la Cour Royale,
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CEDULE DE FORMES,
Fopme ' IvgrruertoNns (Mopkrr “ A7),

Je, soussigné, vous signifie par ces présentes que,
suivant A la Lol relative & la. Vacecination, vous &tes
tenu de faire vacciner 'enfant (suivent lcs noms,)
dont la naissance est anjourd’hui enregistrée, dans les
trois mois qui snivront la naissance, savoir : avant le

jour de _ 1% . Bt que faute
a vous de ce faire, vous serez sujet aux peines et
pénalités imposées par les lois.

Vous étes libre de présenter lenfant, soit au
Vacelnateur de votre paroisse, soit & vos propres fraig
4 un autre médecin ou chirurgien autorisé 4 exercer sa
profession en cette ile.

Bl vous avex intention de présenter l'enfant au
Vaccinateur de votre paroisse, il se trouvera &
le 19, a heures de .

Vous étes tenn de me remettre, dans les gept jours
de la réception, tous et tels certificats qui vous seront
livrés par le Vaccinateur auguel vous aurez présents
Penfant. A défaut de ce faive, vous serez sujet 4 une

pénalité,
Ce jour de 19
Signé, A.B., Régistraire.
A M.

Forue pr Cerrircar (Mopire “ B 7).
Je, soussigné, certifie par ces présentes gue (nom

de lenfant), enfant de né le
18, dans la paroisse de a ¢té vaceiné par
Mol 4vee Suceés.

Daté ce jour de 19

Signé, A.B., Vaccinateur de la paroisse de
ou C.D., Médecin ou Chirurgien.

N.B-—Le Vaccinateur livrera le certificat ci-dessus
au porent ou a lo personne ayant charge le Uenfant,
lesquels sont lenus de le remetire dons les sept jours au
Régistraire des Nodissonces. '
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Forue pE CeRmircaT (Moniie  C 7).

Je, soussigné, certifie par ces présentes que je suis
d’avis que (suivent les noms de Uenfant}, enfant de
, né le dans la paroisse de

, West pas dans une bonne disposition

pour étre vacciné avee sucees, et je remets par ces

présentes la vaceination jusqu’an jour e
LI
Daté ce jour de 19

Signé, A.B., Vaccinateur de la paroisse de
on CD., Médecin ou Chirurgien.

* Le terme n'excédera pas deux mois.

N.B.—Le Vaccinateur livrera le certificat ci-dessus
a parent ou 4 la personne ayant charge de Uenfant,
lesguels sont tenus de le remettre dans les sept jours awn
Régistraive des Naissances.

Forye pe Cermivicat (Mopire © D 7).

Je, soussigné, certific par ces présentes que j'ai

fois vaccind sans succés {suivent les

noms), enfant de , né le ,

en la paroisse de {ou gue enfant
de né le en la paroisse de

. & déja en la variole) et je suis d'avis que le dis
enfant n’est pas susceptible a la vaccination.

Daté ce jour de 19

Signé, A.B., Vaceinateur de la paroisse de
ou C.D., Médecin ou Chirurgien.

N.B.—Le Vaccinatewr limera le certificat ci-dessus
au parent ow 4 lo personne ayant chavge de Venfant,
lesquels sont tenus de le remetire dans les sept jours au
Rigistraive des Naissunces.



11

Formr pE CErTIFICAT (MoDErLe 1 7).

Je, soussigné, certifie avoir fois vaceciné
sans sneeds {noms) enfant de , néle

jour de 19 , en la paroissc de

, &b avoir signifié a parent ou

personne ayant charge de I'enfant de me reprégenter

[e dit enfant le 19

Daté ce jour de 19

Signé, A.B., Vaccinateur de la paroisse de .
ou .1, Médecin ou Chirurgien.

N.B—Le Vaccinateur livrera le certifical ci-dessus
aw parent ou ¢ lo personne ayant charge de Uenfant
lesquels sont tenus de le remettre dans les sept jours au
Registraire des Naissances.

Forme pE Cerriricat (Mopiie ©F 7).

Je, soussigné, certifie par ces présentes que (hoins
de Denfant) enfant de né le
dans la paroisse de est
dans un état de santé qui ne permet pas la vaccina-
tion, et gue le dit enfant est toujours resté dans cct
état de santé pendant les deux anndes depuis sa
naissance. (Clonséquemment la vaccination de l'en-
fant n’est plus exigée par la Lol

Daté ce jour de 19
Signé, A.B., Vaccinateur de la paroisse de
ou C.D,, Médecin ou Chirurgien,

N.B.—Le Vaceinateur livrera le certificat ci-dessus
aw parent ou d la personne ayont charge de Uenfant,
lequel est tenu de le remetfre dans les sepd jours au
Régistraire des Naissances.



GUERNSEY,

Translation of © Law Relating to the Vaccination of
Children. ™, approved by His Majesty in Couwneil the
21st day of Felbruary, 1935,

Whereas by virtue of the provisions of the Law
relating to the Vaccination of Children sanctioned
by an Order of His Majesty in Council on the L4th
day of August, 1896, registered on the 26th day of
Aungust, 18986, certain tunctions i the administration
of the said Law wcre attributed to the parochial
Deputy Registrars of Births ;

Whereas by virtue of the provisions of the T.aw re-
lating to the Registration of Births and Deaths, in
the Bailiwick of the Island of Guernsey, the system
of parochial registration is abolished and the paro-
chial Deputy Registrars are relieved of their duties ;

Whereas it has been found expedient to olarify and
to elaborate the provisions of certain of the articles
of the said Law relating to the Vacecination of Chil-
dren and particularly those of Articles 8 and 9
thereof ;

Whereas the imperative value of the considerations
which were the justification for the said Law re-
lating to the Vaceination of Children which eou-
siderations are expressed in the preamble thereof are
still recognised ;

Whereas in order to give effect to the legislative
changes hereinbefore indicated, it is considered more
appropriate to legislate afresh than to amend the said
Law relating to the Vaccination of Children ;

The States have approved the following Bill which,
subject to the sanetion of His Most Excellent Majesty
in Couneil, shall have foree of law in this Island.

feneral Article~—In this Law the term “ Parent ”
means any person having the custody of a child ;
the term *° Vaecinator * includes a Vaccinator ap-
pointed by a parish and a doctor or surgeon auntho-
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rised to practise i this Island to whom a child
shall be presented for vaccination ; the term * Re-
gistrar 7 means the Registrar or Deputy Registrar of
Births and Deaths.

1.—Hvery parish in $his Island shall appoint, at
the cost of the parish, at least one docfor or surgeon
authorised to practise in this Tsland to perform in the
parish the duties of “ Vaccinator ”. Tor the pur-
poses of this Law the Islands of Herm and Jethou
shall be deemed to form part of the parish of Saint
Peter Port.

2.—The Vaccinator shall be obliged to vaccinate
with “ Calf Lymph >, provided by him at hig own
expense. :

8—The Parochial Sanitery Committee and the
Vaccinator shall appoint the place, the day and hour,
where and when vaccination and the presentation
of children shall take place and the Parochial Com-
mittee shall notify the Registrar thercof ; provided
always that the Vaccinator shall attend whonever
necessary.

4.—tTpon the registration of the birth of a child
the Registrar shall deliver to the parent or to any
other person representing the parent of the said
child, as the case may be, a printed form containing
instructions in conformity with Form A con-
tained in the Schedule annexed 10 this Law, and the
said parent shall conform to the same under the
penalties hereunder prescribed. _

5.——The parvent of a child born m this Teland shall
within three months after the birth of the child, pre-
sent it together with the written mstructions received
by him from the Registrar, either to the Vaccinator
of the parish where the child was born, or, at his own
expense, to another Vaccinator, to be vaccinated i
accorcdance with the requirements of the present
Law. 'The Vaccinator shall vaccinate the child if
it is in a state of health which does not prevent its
heing vaccinated.
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6.—1In the following week and upon the same day of
the week as that upon which the operation was per-
formed, the parent shall again present the child to
the Vaccinator, so that it may be examined in order
to ascertain the result of the operation. If the
Vaceinator shall find that the child has been success-
fully vaceinated, he shall immediately deliver to the
parent a certificate to that effect dated and signed
by him in conformity with Form “ B contained
n the said Schedule. The parent shall transmit the
said certificate to the Registrar within seven days of
the receipt thoreof. Tn the event of the vaceination
being unsuccessful, the Vaccinator shall deliver to
the parent a certificate in conformity with Form
“E © contained in the said Schedule which certificate
shall be transmitted by the parcnt to the Registrar
within seven days of the receipt thereof. The parent
shall again present the child for vaccination within
such period as the Vaceinator shall determine,

7—If the Vaccinator is of opinion that a child
alreacdy vaccinated unsuccessfully by him on three
occasions is insusceptible of successful vaccination, or
thatthe child brought to himfor vaceinaton has already
had the smallpox, heshall delivertothe parentacerti-
ficate under his hand, dated and signed, in conformity
with Form ©* D  contained in the zsaid Schedule, and
such parent shall he exempted from presenting the
child for re-vaccination. The certificate shall be
transmitted by the parent within seven days of its
receipt to the Rogistrar.

8.—(1) 1f the Vaccinator is of opinion that the
child is not in o it and proper state to be vaceinated
he shall forthwith deliver to the parent a certificate
dated and signed by him in conformity with Form
“ (7 contained in the said Schedule stating that the
child ig in a state of health which does not allow of
vaccination. This certificate shall be valid for two
months, and shall be renewable for successive periods
of the same duration for so long as, during the two
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years following the birth of the child, he shall con-
tinue in a similar state of health. At the end of each
successive period during the said two years the parent
shall again present the child to the Vaceinator to be
vaccinated or for the renewal of the certificate as the
case may he.

{2) As soon as, during the said two years, the
Vaceinator shall bave decided that the state of health
of the child is favourable to a snccessful vaccination,
the parent shall have it vaccinated without delay,
and a certificate m conformity with Form “ B * or
Form “ E ” stating the result shall be delivered to
him by the Vaceinator, and shall be by him trans-
mitted within seven days to the Registrar,

{3) If, at the expiration of the said two years, the
Vacoinator shall find that the child remains in a state
of health unfavourable to a successful vaccination,
he shall deliver to the parent a certificate in conform-
ity with Form “ F 7 contained in the said Schedule
and the parent shall not be required to again present
the child to the Vaceinator.

9. —Tvery parent who neglects to present a child
for vaceination within three months from its birth,
or who neglects to present it to the Vaceinator in
accordance with the provisions of this Law, and does
not tender a reasonable excuse for his neglect shall
be Hable to a fine not exceeding Ten pounds stg. :
and every parent who neglects within seven days from
ite receipt to transmit to the Registrar a certificate
delivered to him by the Vaccinator, shall be liable
to a fine not exceeding Five shillings sterling. Any
pergon who may have heen prosesuted and punished
by virtue of this article shall he liable to repeating
proceedings and penalties during such time as he shall
continue to infringe the aforesaid provisions of this
Law, '

10.—Every Vaceinator who shall have vaccinated
with vaceine other than ** Calf Lymph 7, or who shall
refuse or neglect to fill up and sigr. and te deliver
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to the parent a certificate siating the result of a
vaceination which he may have performed or a cer-
tificate of the postponement of or exemption from
vaceination as the case may be, shall be liable to a
fine not excecding Twenty shillings sig. Hvery
person who knowingly and wilfully shall sign a false
gertificate shall be punishable with hmprisonment for
a term not exceeding six months or by a fine not
sxceeding Fifty pounds sterling,

11.—In any prosecution for neglect to procure the
vaccination of a child, it 'shall not Le necessary to
prove that the aceused has received notice from the
Registrar of the requirements of the law in this
respect.

12 —1% is herehy declared that the vaccination, or
the medical or surgical services incidental to vae-
pination by a Vaccator appointed by o parish, shall
not be deemed to be public relicf,

13 —The Registrar shall koeyp [lled the certificates
transmitted to him or by him received direct, and
shall keep a register of the samo ; he shali see that
the provisions of the preseat Law are ecarvied out,
provided always that the expenses incurred by him
for this purpose shall be borne by the States; he
shall allow searches to be made in the Register, and
upon demand shall give copies of certificates and
registrations on payment of six pence sig. for each
search, and six pence for each copy.  Provided dhat
the above fee shall not be payable by Vaceinators nor
by Parochial Officers.  For the duties imposed upon
him by the present Law, he shall be paid annually
by the States of thiz fsland such sum as shall be
determined by the States.

14.—The States shall provide the Registrar and
the Vaccinators with. the hooks, ceptificates and other
printed forms required by them vnder the provisions
of this Law, and shall defray the whole cost of the
printing and distribution of notices in the several
parishes. The States, moreover, shall refund to the
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parishes the costs incurred by them in relation to the
compulsory vaccination of the children of strangers.

15.—The fines shall be awarded, onc half to His
Majesty, and one half to the informer.

16.—The forms of which specimens are contained
in the Schedule annexed to this Law may be drawn
up and compieted in French or m KEnglish,

17 —The Law relating fo the Vaceination of
Children sanctioned by an Order of His Majesty in
Counecil on the 14th day of August, 1896, registered
on the 26ith day of August, 1894, is hereby repealed.
Provided that this repeal shall not affect—

(¢} the previous operation of the said law,

by uny obligation or liability incurred by virtue
thercof,

(r) any penalty, forfeiture or punishment incurved
in respect of any contravention thereof,

() any proceeding or remedy in respect of any
such obligation. liability, forfeitvre or pun-
ishment, and any such proceeding or any
sueh remedy may be instituted, continued oy
enforced, and any such penalty, forfeiture
or punishment may be imposed as if this
present Law had not been passed. _

18.—This Law shall come mto force on such day
after the date of the registraiion on the Records of
this Isiand of the Order of His Majesty in Couneil
sanctioning it as shiudl he fixed by the Royad Cotrt,
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SCHEDULE OF FORMS.
Form oF InsTrUCTIONS (MODEL * A %),

1, the undersigned, herchy give you notice, that
pursuant to the provisions of the Taw relating to
Vaccination, you are obliged to have the child

whose birth is now registered, vaccinated
within three months from the date of its birth, viz.,
before day of 14 . And that
in default of your doing so you will be liable to the
Penalties imposed by Law.

You are at liberty to take the child, either to the
Vaceinator of your Parish, or at your own expense,
to any other Physician or Surgeon authorised to
practige in this Tsland.

If you intend to take the child to the Vaceinator
of your Parish, he will attend at on the

19 L at o’clock.

You are required by Law to forward to me within
seven days from receiving the same, all and cvery
certificates which shall be delivered to you by the
Vaccinator to whom you may have taken the child.
Tnn default of your doing so, you will be liable to a

penalty.
This day of 19
Bigned, A.B., Registrar.
To M.

Torm or CErrecats (Mopsn & B 7).
1, the undersigned, hereby certify that

child of born the 19 |, in
the Parish of , hag been successfully
vaccinated by me.

Dated this day of 19

A B., Vaccinator of the Parish of ,

or C.D., Physician or Surgeon.

N.B-—The Vaccingtor shall hand the above certificate
to the parent or person having the custody of the child,
who must forward it within seven days to the Registrar
of Births.
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Form or CeRmivicate (Mopzr “ C 7).

1, the vndersigned, hereby certify that I am of

opinion that child of born the
19 |, in the Parish of

is not in a fit and proper state to be successfully

vaceinated, and [ do hereby postpone the vaccina-

tion uniil the day of 19
Dated thig day of 19
A B., Vaccinator of the Parish of ,

or GL.I., Physician or Surgeon.
* Thas must not exceed two months,

N.B.~The Vaccinator shall hand the above certi-
flcate to the parent or person howing the custody of the
child, who must forward i within seven days lo the
Registvar of Bivths.

Fory or Crrrorcare (Moprn & D7),

I, the undemigned, hereby certify that I have
times unguceessfully vacomated

child of born the 19, inthe
Parish  of (or that child of
born the 19, in the Parish of

has already had smallpox) and I am of
opinion that the ssid child is insusceptible of suc-
cessful vaceination,

Dated this day of e,

A B, Vaccinator of the Parish of ,
or C.1)., Physician or Surgeon.

N.B—The Vaccinator shall hand the above certi-
flecate io the parent or person hoving the custody of the
child, who must forward it within seven doys fo the
Registrar of Births,
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¥oru or Cerrivroate (Mopwrn ©* K 7).

I, the undersigned, hereby certify that 1 have
times unsuecessfully vaccinated

child of born the and that I

have given notice to the parent or the

person having the coastody of the child to bring the
said child again to me on the 19
Dated this day of 19

A B., Vaceimator of the Parish of , OF

C.D., Physician or Surgeoi,

N.B.—The Vaccinator shall hand the above certi-
ficate to the parent or person having the cuslody of the
chald, who mast forward i within seven days lo the
Begistrar of Births,

ForM or Cenrrivicars (Moprn ©F 7).

I, the undersignod, hereby certify that

(child’s full name) the child of born an the
in the Parish of i o state

of health which does not permit of its being vacein-

ated, and that the said chitd has been continually in

that state of health durving the two vears following its

birth, Consequently the vaceination of the child is

no longer required by the Law,

Dated this day of 19

Signed, A B., Vaccinator of the Parish of
©, or C.D., Physician or Surgeon.

N.B-~The Vacesnator shall hand the above rerts-
fleate to the parent or person having the custody of ihe
child, who must forward i within seven days lo the
Registrar of Births.

QUERTIER LE PELLEY,
(Greffier du Roi.





